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ARAP DIiLi FiiL KALIPLARINDA FONETIK DEGISiM VE
DONUSUMLER
(IBDAL - ‘L AL - iDGAM - KALB )

Mehmet Resit OZBALIKCI®
OZET

Arapgada stilasi ve rubai mezid fiilletin mazi, muzari ve masdarlarinda ilk harflerin
ozelligine gore ibdal, ildl, idgaim ve kalb adi verilen bazi degisiklikler olur. Bu
degisiklikler bazen kuralli bazen de kuralsiz, bazen zorunlu bazen de istege baglt bir
sekilde gergeklesir. Cogunlukla iftial (Jus)), tefe“ul (J*&) ve tefaul (&) kaliplarinda
gortlen bu degisiklik kurallt olabildigi gibi bazen de kuralsiz bir sekilde ortaya cikar.
Bazen bu degisiklikler hayiye (%), ‘ayiye (o), hale (=) gibi fiillerde de
gorilmektedir. Butin bu degisimler Kur’an, hadis ve Arap siirinden verilen 6rnekler
1s1ginda incelenmis ve bir arada sunulmustut.

Anahtar Kelimeler: Mezid fiil, Ibdal, ’14l, Idgam, Kalb
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Giris
Arapcayt lafiz ve mana cihetiyle zenginlestiren 6énemli hususlardan biri
istikak Ozelligidir. Arapcanin bu istikak 6zelligi Kur’an’da ¢ok daha anlamli bir

misyon eda etmektedir. Cunkd istikdk; bu kiyasi hususiyetin  kurallar
gozetilerek, asli manayr korumakla beraber, bu asil manadan sekil ve terkib
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yoniiyle yeni bir mana elde etmek i¢in, asil siganin harf sayisina ekleme yaparak
seklinin degistirilip yeni bir siyga elde etme ameliyesidir. Ayrica fiillerin
bablarinin degiserek farklt anlamlar ifade etmesi, bunun da Gtesinde bilinen
bablarin Kur’an-1 Kerim’de zaman zaman farkli kaliplarla tezahiir etmesi dili
zenginlestiren 6nemli hususlardan biridir. Kur’an-1 Kerim de vermek istedigi
mesajt se¢mis oldugu kelimelerle vurgulamaktadir. Secilmis olan her kelimenin
bir anlam1 oldugu gibi bu kelimenin morfolojik yapisinin dahi verilmek istenen
mesaja katkist s6z konusudur. Kur’an-1 Kerim vermek istedigi mesajini bu 6zel-
likleri g6z 6ntinde bulundurarak takdim eder.!

Bilindigi gibi Arap dilinde tglii ve dortli yalin (stlasi ve rubai miicerred)
fiillerin harfleri Gglilerde g, dortlilerde dort harftir. Bu harfler fiilin aslindan
oldugu harflerdir. Béyle yalin fiillerde zaid (ilave) hart bulunmaz.

Bunlardan yalin t¢lilerin mastarlari genelde kuralsiz (semai)’dir. Ancak
sozliiklerden bakilarak 6grenilir.

Yalin dortlilerin mastarlart ise kurallt (kiyasi)’dir. Ote yandan tglii ve
dortli yalin (siilasi ve rubal miicerred) fillerin tliremisleri (mezidat)’nin
mastarlart da kurallidir. Bunlarin mazi muzari, tlrevlerinde (mustakkat) ve
tiremislerinde (mezidat)’ta yedi kisma (aksam-1 seb’a) gore ilal degisiklikleri
cogunlukla uygulanmaktadir.

Ancak iftidl (Jws)), tefe“ul (J*&) ve tefa‘ul(Js\&) gibi bablarin basinda
yer alan ilk hatflere gbre kimisi zorunlu (vacib), kimisi de caiz konumunda

olmak iizere mazi, muzari ve mastarlarinda ve diger turevlerinde adi gegen
bablar icin gecerli “ibdal? ve kalb” denilen farkli degisiklikler yapilabilmektedir.

Calismanin mihveri, bu degisikliklerin degerlendirilmesidir.

1 Sibeveyh, Ebu Bisr ‘Amr b. Osman, e/-Kizib, Thk. ‘Abdusselam Muhammed Harun, Kahire
1408/1988, 1-V, 1V, 347. Tbn Usfar, e/-Miimtin’l-Kebir Jfi't-tasrif, Mektebett Libnan 1996, 1,
308.Styuti, e/-Miizhir, Dari’l-Hadis, Kahire, 2010, I, 284 Kannaci,, e/-Biilga fi UJﬁ/i’/—LZtga, (tah.
Nezir Muhammed Mektebi), Darii’l-Besairi’l-Islamiyye, Beyrut, 1988. s. 198. Ayrica bkz. Eren
Cuneyt, Tefsire Giris, Kiilli Kaideler, Ensar Nestiyat, Istanbul, 2013, s. 27.

2 “fbdal “Araplarin adetinden olan kelimedeki bir harfi, baska bir harfle degistirmek suretiyle
yeni bir kelime elde etme ameliyesidir. Ibn Faris, Ebivl-Hasan Ahmed, es-Sabibi fi Fikhi'l-
Liigati’l-Arabiyeti ve Mesailibd ve Simenii’l-Arabi fi Kelamibd, Dari’l-Kiitibi’l-Ilmiyye, Beyrut,
1997, I. Bask, s. 154
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A- IFTI‘AL (Jwi) BABINDAKI DEGISIKLER

I- Ifti‘4l babinin ilk yalin harfi (fa’s1) sad (_»), dad(_>) ta(L) za (&)
harflerinden biri olursa, Iftidl babinin te (<)’sinin, td (&) ‘ya
donistiriilmesi zorunludur.

Mesela: "+l ¢« g5 ¢ Jo ¢ 4o ¢ 5b ¢ 5o ¢ SLe ¢ 20" gibi ilk yalin harfi
(fa’s1) adi gecen harflerden biri olan t¢li yalin fiiller iftil babina nakledildikleri
zaman su sekli alirlar:

”(;.L:Llcé;.rf:'alc I st\c:}ﬂa\‘).mﬁ\cz\«a\c/;\”
Kelimelerin bu sekildeki telaffuzu Arap fonetigine uygun olmadigindan
ifti‘dl babinin te (w)si, ta (L) ya donusturtlirek su sekli alitlar:

b Bty 2k ¢ kel ¢ Jlb) (kb S ¢ Aal) ¢ 3lats) ¢ et
Bu uygulamay1 metin tizerinde incelemek gerekirse;
1o @t Guat gy ke L. 400 Slbsss D 3 5hy)

“O, affederck sana bagss sunan asil biridir... Bazen zuliim goriir, o da zulme
tabammiil eder.”

Buradaki beyitte yer alan (r””J kelimesinin yalin Gclisti yukarida
gosterildigi  gibi (V.Da,) seklindedir. 1fti‘4l babina nakledilince (‘i_l:.)@ ) olur.
Nabhivciler bunu t¢ farkli sekilde degerlendirmislerdir:

1- 1fti‘al babinin te (<)sinin, ta (L)’ya donistiirilmesiyle (;-XLLJZ);

2-7Za (Lynin , ta ()’ya cevrilmesiyle ortaya ¢tkan iki ta (&)’ dan birincisi
ikincisine idgam edilerek birlestirilmis ve seddelenerek (wb);

3-Ta (&) za (£)’ya dénii§tiiriildiigiinde de ((;ﬁél) sekillerini almiglardir.

20 A k;..a ] b & w5kl T “Sonra yatp sabab namazy vakti
girinceye Radar istirabat etti. Ardimndan sabah namazun: kild?** ifadesinde (’c;v.w\) tiili

5 Siir, Zuheyr b. Ebi Sulma (6. ? - 609 M./ ? -13 H.O.)’ya aittir. Su sekildeki bir r1vayet1 de
vardir: Bkz. el-Hurasi, el-Maliki, Muhammed b. Abdillah (..Um 3 ‘y& A-l:b Slledd s.U :\fL\
V-Uala:-e b\.:>~| Eba Abdillah, Serbu Mubtasari Halil lil-Hurasi, Beyrut trsz, 1, 12. Ebu’l-Kasim
Mahmtd b. Omer b. Ahmed ez-Zemahseri, e/-Fiik fi Garibi’l-Hadis ve’l-Eser, Liibnan, 11, 242;
ez-Zubeydi, Ebu’l-Feyz, Muhammed b. Muhammed b. Abdurrezzak el-Huseyni Mulakkab bi
Murteza, Tacu'l-‘Aris min Cevabiri’l-Kamiis, yrsz, trsz., XXXIII, 35; Muhammed Abdul’aziz en-
Neccar, Diyin’s-Salik ild Evdahi’l-Mesalik, Muessesetu’t-Risale, 1422/2001, yrsz., IV, 402.
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yer almaktadir. Bunun i¢listi bilindigi gibi (2%2) dir. Sonra bu tgcld, ifti‘al
babina nakledilince (C’“"’\) seklini alir. Ses uyumu gerekgesiyle ifti‘al babinin te
() si, ta (.b) ya donustirilince de (calaw\) sekline donigtir.

3 M vﬁd\j\ywr&uww\d\mywygug\%
%u )Da@ “Musa, az/e;me "Bm bir ates gordﬂm, sige oradan ya bir haber getirecegim yahut
wsinasmniz, diye tutusmiug bir odun getirecegim'" demisti.”

Ayetteki (Z)}Ea:af) kelimesinin ticli asl () seklindedir. Bu fiil, ifti‘al
babina nakledilince (Gt:o\) olur. Daha sonra ifti‘dlin te (=) si, ta (L)ya
donu§turulerek fiil, (Sl seklini alir. Bunun muzarisi (Ja«w) seklindedir.
Ayette gegen (O jUG-VGJ) sekli ise ayn1 fiilin miizekker ikinci cogul sahsi (muhatap
cemi miizekkeri)’dir.

4- (w\j V) J}ﬁ)’ud.ﬂ\rﬁd‘tﬁ\p\ Al MR RIN-S PRI N yﬂ%
%u JESSAIR “Tbrabim bunn ogullarina vasiyet etti. Yakub da: "Ogullarim! Allah dini size
sects, $iz de ancake O'na teslim olmug olarak can verin' dedi.””

Ayette gecen (akbl) kelimesinin yalin tclisi (4%) seklindedir. Tftial
babina nakledilince 6nce (2!) olur. Ses uyumunu saglamak icin daha sonra
ifti‘dlin te (<) si, ta (L)’ya doniistiiriilerek (2bly seklini alir.

5- " e EREC RN ,]m \3Ses: Bu anlam, biylece diger islerde de gecerli
olnr.”" o

Bu ifadede ise (3}.2) kelimesinin yalin tcliisi (35) dir. Ifti4l babina
nakledilince énce (372b)) olur. Ses uyumunu saglamak icin daha sonra iftidlin te

(=) si, ta (by'ya déniistiiriilerek (351 §ek]ini alir.
‘%M‘J‘ u—w) )U‘ u‘v‘-‘ é‘ ;M‘ (‘ SHEE PERF ,éfdﬂj% Kim inkdr ederse

onn az, bir sire faydalandirer, sonra onn cehennem azabina siriiklerim. Ne kotii varilacak
yerdir orasi”®

Bu ayette fillimizin yalin tclist (52) dir. Ifti4l babina nakledildiginde
(5:2)) olmus; sonunda ses uyumu nedeniyle ifti‘dlin te (<) si, tA (L)’ya

4 Ebt Abdirrahman Abdullah b. Abdi’l-Gani® b. Muhammed Hayyat, Ma Yecibu en Ya'rifehit’l-
Miislimn “an Dinibi, er-Riyasetw’l-Amme li 1dareti’l-Buhusi’l-Ilmiyye ve'l-Iftd ve’d-da’veti ve’l-
irsad, trsz. yrsz, 1, 127.

5  en-Neml, 27/7

¢ el-Bakara, 2/132

7 el-Gamidi, Sa’ld b. Nastr, Hakikatu'/-Bide'i ve Abkanmha, Mektebet'nur-Rusd, Riyad trsz, 1, 349.

8  el-Bakara, 2/126
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dontstirtilerek ((ely seklini almistir. Bu fillin muzarisi (%a2g) dur. Ayette
gecen (Zll) sigast miizari birinci tekil sahst (nefsi miitekellim vahde) dir.
0%\33%\; viu, 1315 %o: Ibramdan cikanca avlanabilirsiniz.”

Bu ayetteki (1s3Ualy fiili ifti‘4l babindan cogul emir kipinde olup yalin
Uclist (3L») dir. Sonra bu Ucld, ifti4l babina nakledilince (3&%l) olmus: ses
uyumu gerekeesiyle ifti‘dlin te (<) si, td (L)’ya donugtiurtlerek (3Uall) halini
alir. (32l fiilinin emri (Jal) seklinde olup ayette yer alan (ls32il), bu fiilin
miuzekker cogul seklidir.

8- 55 V3 sk 5y (l oL 5T &Kl slat §5 < Sarbos avlasa veya bogazlasa
avladgt ve bodazladigs yenmez.10

Bu ifadede yer alan (32l filinin izahi da yukaridaki gibidir. Ancak bu
fiil, ayette yer aldigi gibi ayn1 fiilin mazi t¢iincl sahis muzekker tekil seklidir.

Bir baska 6rnekte de ayni durum séz konusudur: @i Ogslens 151 g%
Vilg Ggs gollansl 48 \S 2 135 6T :Denildi kiz Yedi giin aviansyorlardy bir baska deyise
gore ise bzr - giin avlandilar 1!

Bu ifadede yer alan mazisi (lsslawsl) ve muzarisi (Ogslesay) olan fiiller
yukarida gecen filin miizekker cogul tictinct sahislaridir. Bunlardaki degisiklikler
yukarida aciklanmistir.

9- e%m VoY) Wb%o 2 “Oyleyse Ona ibadette sabirly o1

Bu ayetteki () fiili iftial babindan emir kipidir. Bu fiilin yalin tclisi
() seklindedir. Sonra bu Ucli ifti‘dl babina nakledilince (;%%)) seklini almis;
daha sonra da ses uyumu gerekeesiyle iftial babinin te (<) si, ta (¥)’ya
kalbedilerek (;dal) sekline doniistirilmistiir. Ayette gecen ( Skll) bu maz
fillin emir kipinin miizekker tekil seklidir.!3

9 el-Maide, 5/2

10 el-Kurtubi, Eba Abdillah Muhammed b. Ahmed Semsuddin, e/-Céami’ li Abkdami’l-Kur'an,
Darv’l-Kutubu’l-Misriyye, Kahire 1963, VI, 73.

11 et-Temimi, Ebu’l-Muzaffer Manstr b. Muhammed el-Mervezi es-Sem’ani, Tefsiru’/-Kur'an,
thk. Yasir b. Ibrahim, Ganim b. ‘Abbas b. Ganim, Dar’ul-Vatan, 1418,/1997, 11, 226.

12 Meryem, 19/65

13 Burada ifti4l babinin te (&) si, tA (¥)ya kalbedilerek ( }’jafal) sckline dénistirilmesi
neticesinde olugan mana zenginligi de s6z konusudur. Zira ince sesli (<) harfinin kalin sesli
(¥) harfine iklabi ayette ibadet icin talep edilen sabrt fonetik vurgu ile daha farklt bir hale
tasidign dikkatlerden kagmamaktadir. Zira Islam’in ibadete yiikledigi anlam miicerret sedir

degil, her bir ant i¢in ciddi bir emek isteyen ameliyedir. Bu da siradan bir sabrin 6tesinde sabir
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II- ifti4l babinin ilk yalin harfi (fa’s1) dal (»), zal(3) ze ()
harflerinden birisi olursa, Ifti‘dl babinin te (<)sinin, dil (3)‘a
dontigturiilmesi zorunludur.

"55 ¢ 55 ¢ &3" Bu fiiller dal, zal ve ze ile ba§layan yalin tgli fiillerdir.
Bunlar ifti‘4l babina nakledilince" £ )\ ¢ J_.<J>\ ¢ 53" seklini alirlar. Ses uyumu
nedeniyle ifti‘alin te (<) si, dal (2)’a donutstirilerek:

Fp F3 ¢ &350 sekillerini alirlar,

Simdi fiildeki bu doéntsimi orijinal metinler lzerinde gérmek ve
incelemek yerinde olacaktir.

1- o%f-ij\j 542106 Gas \53‘.&3 Cﬁj 435 315 wﬂ% Bu (ortak kogan)lardan
dnce Nub milletr de yalanlamns, /éu/ﬂwgfzu yﬂ/ﬂﬂ/qyam/é "delidir"  demiglerds, yoln
kesilprigti

Burada(s>3l) fiili, ifti4l babinin mazi mechdliidiir. Bunun ma’limu
(=3} seklindedir. Yukarida gosterildigi gibi bu fiilin yalin ticliisit (;%)) olup
iftidl babina nakledilmesiyle ( ;4)‘) halini almistir. Ses uyumu amaciyla ifti‘al
babinin te (<)sinin, dal (3)‘a dénistirilmesiyle (;>33) déniismistir. Ayette
gecen (>3]0) ise bunun mechdlidiir.

2- %u)l.w)u 414ju (._<_4\ b\ | A ;;\3 Ligos Z &M\ Ju; % (Zindandaki) iki
kigiden kurtulmug olan, nzun bir {ﬂlﬂﬂﬂ sonra (Yusufu) hatirlayarak dedi ki: Ben size
onun yorumunu haber veririn, beni hemen (Zindana) gonderin.”’'>

Bu dyette yer alan ( Jﬁ\) kelimesinin yalin tglist yukarida gosterildigi gibi
(53) dir. Ifti‘4dl babina nakledilince (5553 ) olur. Ses uyumu nedeniyle ifti‘al
babinin te (w)sinin, dal (s)‘a déntstirilmesiyle ( S53) seklini alir. Nahivciler
bunu iki farkls sekilde degerlendirmislerdir: Zal (3) , dal (>)’a gevrilerek iki dal ()
ortaya ¢ikinca idgam kurallarina gére bu iki dal (s)‘den birincisi ikincisine idgam
edilerek bitlestirilmis, Uzetine sedde konularak ( Jf )y seklini almustir. Bu
uygulama, yette yer alan sekildir. Tkinci sekil ise dal (3), zal (3)’a cevrilerek iki
zal (3) ortaya gelince idgam kurallarina gore bu iki zal (3)‘den birincisi ikincisine
idgam edilerek birlestirilmis ve tizerine sedde konularak ( wabl) seklini almistir.

Ayni fiille ilgili diger bir 6rnek soyledir:

talebi gerektirir. Bkz. Eren, Cuneyt, Kur'dn Metninin Dil ve Usliib Oze//z;g“z', Ragbet Yayinlari,
2014, s. 20.

4 el-Kamer, 54/9.

15 Ydsuf, 12/45
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% ;:Lé & e ;:UJ ST GEs A 1 Andolsun biz Kur'an's, igit almak iin
kolaylastirdike. O halde diigiiniip ibret alan yok nne
~ Bu ayette yer alan ( ;-Li) Ornegi, yukaridaki ayette degisimi izah edilen
(53 fiilinin ismi faili/etken ortacidir.
3- oéf) P (.i&) 56 @ (.3% Orada onlar igin ber gesit meyve vardsr. Biitiin
argular: yerine getirilir”\7

Ayette gegen (O }3:\4) kelimesiyle asagidaki hadiste yer alan (25
kelimelerinin yalin ticlilleri (&3ydir. Ifti‘dl babina nakledildiklerinde énce (_*53))
seklini alirlar. Daha sonra ses uyumu nedeniyle ifti‘al babinin te (<)’si, dal (3)" a
donustirilerek ortaya ¢ikan dal (2) hatfiyle kelimenin aslindan olan dal (») harfi
yan yana gelir. Idgam kaidesine gore bu iki dal () harfi idgam kural geregi
seddelenerek (_#31) seklini alir. Ayette yer alan(O }.'cub) kelimesi aynt fiilin muizari
cem’i miizekker gaip/genis zaman 3. cogul sahsin eril seklidir.

Ayni 6rnegi Hadis-i Serif Gzerinde de gérelim:

fs ale o ;.h.: 323 u\ P 3V EN o5 Kim bildigi halde kendisini babasindan
bagkasina nispet ederse, Cennet ona haramdsr.”'3

Hadiste yer alan ayni fiil, mifret miizekker mazi (ge¢mis zaman tekil
sahsin eril) seklidir.

III- Ifti‘4l babinin ilk yalin harfi (fa’s1) vav (s), ya (&) veya se (&)
olursa, bu harfler te(w)’ye déniisiir. Bu te (v), ifti‘dlin te (<)’si ile
idgam edilerek birlestirilip seddelenir.

Uglii yalin/siilasi miicerretten ilk harfi vav olan ({\=3%) fiili iftidl babina
nakledilince ((<53) olur. Uglii yalin fiilin ilk hatfi olan vav(s) ta (<) ya cevrilir.
Iki te yan yana gelince idgam kural geregi bu fiil, (:}-:;71) seklini alir. Tk harfi
vav(s) olan bir bagka 6rnek de (G&<3) dir. Bu fiil ifti‘4l babina nakledilince (3<33))
olur. Uglii yalin fiilin ilk harfi olan vav(s) te (<) ye cevrilir. Bu fiil de (J<3) de
oldugu gibi (3;,51) seklini alir. Ugiincii 6rnekte ise vav(s) ile baslayan (_53) fiili
énce (A3l sonra (A1) seklini almistir.

Se(<) ile baslayan ( 7 fiili ifti‘dl babina nakledilince ( )’-\J‘) olur. Burada
yalin ticliintin ilk harfi olan se (&) te(<) ‘ye doniistiiriilerek fiil (/23) seklini alir.

16 el-Kamer, 54/40
17" Yasin, 36/57
18 el-Buhard, es-Sabih, Megazi, 56 /V, 103.
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Yi(g) ile baglayan (523) fiili de once (5%3)) sontra (=3 seklini
almaktadir.

Bu uygulamay: orijinal metinler Uzerinde goriip incelemek yerinde
olacaktir.

1- .5 jj’j-.-\ ; }45\ o Topluluk kurbanlik deveyi kolayca elde ettiler.”"°

Ibaresinde gecen fiilin yalin tigliisti (;23) fiilidir. Bu fiil 6nce (&) sonra
da(5zs “|) seklini almistir.

" };wﬁ\ a3 bl & ’.S\ a1 ulau ur@.e & J.Zaﬂ &iZ b 19" “Rasilullah
(s.a.v) /éonu;mgu gaman avuglarin: bzr/e;z‘mr ve sag 7 elinin avicnmn 7t tle so/ bagparmaginin
igine vurnrdu’

Hadisinde yer alan(;}«’ajb filinin yalin tglisti yukarida agiklandig gibi
((~3) dir. Orada aciklandig sekilde 6nce (<2s)) daha sonra da (;}«’af\) olmustur.

3- o op Ul U8 Ged ) Al G s J.U\j e vm" e “Hayar!
Safaga, Geceye ve onda basan /éali”ﬂﬂ/lgﬂl, Dolunay olmus aya_yemin ederim ki, sig elbette
halden hale gegeceksiniz.”?!

Bu ayette yer alan(dw\) filinin yalin Ggllisii yukarida agiklandigt gibi (3=3)
olup 6nce (3<53)) daha sonra da (dwi) seklini almistir.

4 o0 E4 B8 B ein G5 5 L b Haye! (Gerpek onlarm dedigi
gibi degil.) Her kim siziinii yerine getirir ve kotiliikten sakuirsa, bilsin ki Allah
sakinaniar: sever.”??

Ayetinde yer alan(dm) filli ile bu fiilin ismi faili (etken ortact) olan
(u,ué-i.“) nin yaln uglusu (L;e}) seklindedir. Yukarida aciklandigt sekilde 6nce
(o-u 531) daha sonra da (d‘“‘) seklini almistir.

5- "Wk Galsfy st els iyl ,’u\' “Cocugun digleri dokiildii. Yerine diger
(ens) digleri gecti.” ifadesinde yer alan( ,’u\) ﬁhmn yalin {icliisti (%) dir. Yukarida
aciklandigt sekilde 6nce ( ,x-d), daha sonra da ( fu‘) seklini almistir.

19 Ibrahim Mustafa, Ahmed ez-Zeyyat, Hamid ‘Abdu’l-Kadir ve Muhammed en-Neccar, e/
Mucemn’l-V asit, Mu’cemu’l-Liigati’l-‘Arabiyyeti bi’l-Kahire, Daru’d-Da’ve, y. y, 11, 1064.

20 et-Taberani, e/Mi'cenin’l-kebir, Tahkik: Hamdi b. Abdulmecid, Mektebetu’l-ulim ve’l-hikem,
Musul, 1404 /1983, XXII, 156.

21 el-Insikak, 84/16-19

2 Ali Imran, 3/76

2 et-Taberi, Eba Ca’fer Muhammed b. Cetit, Cami'u’l-beyan fi te’vili’l-Kur'dn, yrsz. 1402/1982,
VII, 545,
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IV- ifti‘4l babinin yahin tigliisiiniin ilk harfi (fi’s1) se (<) olursa,
Ifti‘dlin te (<)’si, se (&)’ye kalbedilerek iki se(<) birbitine idgam
edilerek birlestirilir.

Siilasi miizered ( j/ﬁ") fiili Ifti4l babina nakledildiginde 6nce ( jE“Lj"l) seklini
alir. Daha sonra Ifti‘al babinin te (w)’si se (&)‘ye dontiserek (5Ll seklini alir.

Bu uygulamayi bir 6rnek tizerinde goriip incelemek yerinde olacaktr.

oM e RYE )\:\ + Falanca Falancadan iciinii aldr.”** ctimlesinde gegen ( jz\j”))
kelimesinin ~ aslt GE)  seklindedir. Yukaridaki aciklama  dogrultusunda
(GBhseklini almistir.

B- TEFE’UL, TEFA‘UL VE TEFE’LUL BABLARINDAKI
DEGISIKLIKLER

Tefe‘“ul babindaki fiillerin yalin tgliisiiniin ilk harfi (fa’s1) se (&),

dal (3), zal (%) , ze () , sad (»), dad (,») , td (b) , zd ()

harflerinden biri olursa, bu babin te (<)‘sinin sayilan bu harflere

déniistiiriilmesi (ibdali) caiz ve miimkiin goriilmektedir.?>

I-Tefe“ul babindaki "5 55 (o5 b g5 (ofbd (B fiilleri
bulunduklar: sekilde, asagida ardarda gelen t¢ Ornekte hic bir degisiklik
yapilmadan kullanilmislardir:

Bu uygulamay: orijinal metinler lzerinde goriip incelemek yerinde
olacaktir:

1- O%O}J‘J.@J U3 V"s) MECHNTH uu&!b v.ibJ:J MJ% Andolsun, biz onlar:
sikintrya  diigiirdiik  de  yine Rablerine  boyun  edmediler, tazarrn  wve niyagda da
bulunmmyorlar. -

D st o e 58 W& ei o s AT oE . ANE s

2- §OyElti 0T 81 1S58 G SR AT BB O VL wsd S O L

Milletinin cevabr sadece, ""Onlar: kasabanizdan cikarm, giya onlar temiz; kalmaya ngrasan
insanlarms” demek oldu.?

24 Nisvan b. Sa’ld el-Himyetl el-Yemeni, Sezmzsu’l-uliin ve devin keldami’l-Arab mine’l-Keliim, Beyrut,
1999/1420, 11, 922.

2> Sibeveyh, Ebua Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, e/Kitabu thk. Abdisselam
Muhammed Harun: Dar’ul-Cil, Beyrut. trsz IV, 478.

26 el-Mi’minan, 23/76

27 el-A’raf,7/82
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3- % V-éﬁjj.: b S5 148808 Ar FEES .>\ ij% Hig olmazsa, onlara bu
sekilde agabinmz geldigi zaman boyun edselerdi! Fakat fkalpleri iyice katilast.”?

Yukarida da belirtildigi gibi bu ¢ ayette degisiklik yapilmadan ayetlerin
birinci ve ikincisinde yer alan muzari ticincii ogul sahis normal olarak (&s55a%)
ve (O9iéks) scklinde; iiciinci ayetteki de mazi lglincii cogul sahis (Is£5a5)
seklinde kullanilmistir.

Baslangicta s6z konusu edildigi gibi te(<) ‘nin kendisinden sonraki
harflere donustiiralmis sekli de kullanilmaktadir.

Bu durumda basta ayni cinsten iki harf meydana gelmis olur. Idgam
kaidesine gore idgam edilerek birlestirilir. Ancak Arapcada sessiz harfle
baslamak miimkiin olmadigi icin bu fiillerin baslarina kesreli bir hemze getirilir.
Béylece fiillerin asagida gortldiigi tizere ikinci kullanim sekli ortaya ¢ikar:

”/‘ \ cj.@.H ¢ d.k.\p\ LJ\M‘ cj.:ﬂ ¢ ;J\c [J”)‘ ¢ <58 \c rla\ ¢ V.Ua\

Bu uygulamayr orijinal metinler Uzerinde gorip incelemek yerinde
olacaktir:
f‘g @

1- %d}c ﬁu ¢l ;uu\, st sist ) RSt ] Glost Usd : “Big
hangi kente (ﬂ//é@/e) bir peygamber gonderdz/ése, ora bd//émz, j/d/ﬂdﬁp yakarsimlar diye,
darlik ve sikintrya ngratmusizdir.”>

2- e%\b‘.é.bb (...5 ol %o ‘Eger ciiniip oldunuz, ise, boy abdesti alin.””>

Bu ayette yer alan(s ,4.19\) filinin yalin {iclisi (5b) dir. Yukarida
aciklandigr sekilde énce (;425) daha sonra da tefe“ul babinin te (<) si ilk harf
olan ta (¥)’ya donustirilince idgam kaidesi geregi bitlestirilerek seddelenir.
Ancak Arapcada sessiz harfle baglamak miimkiin olmadigi icin bu fiilin basina
kesreli bir hemze getirilerek ( J.@Jo\) seklini alir. Ayette gecen fiil, bu fillin emir
kipinin muzekker coguludur.

c%u jé-b-ij\ Y\ 2y % “Omna ancak temiglenenler dokunabilir””>!

Bu ayette (O jj.é-izil\) kelimesi yukarida aciklanan ( ;4-)91) fiilinin ism-i
failinin/etken ortacinin eril coguludur. Goriildugi tizere ikinei kullanim seklinin
bir ism-i failidir.

28 el-Enam, 6/43
29 el-Araf, 8/94
0 el-Maide, 5/6
3 el-Vakia, 56/79
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3_%&\.@\ e u,;ﬁjj 3550 dlab 2. GGT o al Jsle 3 (..é_.ﬁ)%o : “Onlardan
kimi de, Eder Allah lituf ve kereminden bize verirse, mutlaka sadaka verecegiz ve elbette
biz siliblerden olacagiz! diye Allah'a and icti.””>? ayetinde yer alan(33533) filinin yalin
ticliisii yukarida agiklandigt gibi (3%) fiilidir. Bu fiil énce (31a5) daha sonra da
tefe“ul babinin te (w)’si ilk harf olan sad (_») harfine déntstirtlince aymnt
cinsten iki harf yan yana idgam kaidesi geregi bunlar bitlestirilerek seddelenir.
Ancak Arapca’da sessiz harfle baglamak mimkin olmadigindan bu fiilin bagina
kesreli bir hemze getirilerek (51&4)§eklini alir. Ayette gecen fiil, bu fiilin
muzarisi olup birinci sahsin ¢oguludur. Ayrica sonuna pekistirmek icin seddeli
tekid nanu bitismistir.

4- M;J}\ d & AR IR TR rf.w gb q\yuﬁr{u))uwg%
%u&-hﬂ)\ e ST bifab “Herbangi birinize oliim gelip de: Rabbim! Beni yakmn bir
siireye kadar geciktirsen de sadaka verip iyilerden olsam! Demesinden ince, size verdigimiz,
rizuktan  harcaym.”® ayetinde yer alan(33%0)  filinin yalin d¢list yukarida
aciklandigr gibi (335 fiilidir. Bu fiil 6nce (31:5) daha sonra da tefe“ul babinin
te (<) si ilk harf olan sad (») harfine donustirtlince basina kesreli bir hemze
getirilerek (335 seklini almistir. Ayette gecen sekil, bu fiilin muzarisi olup
birinci tekil sahistir.

5- l}yW@MJxAMQ\A}JJA)(%W@MCJ@m.\.@_:d\dﬁ;fu,d%o
c% SN A& CK 1 “Allab, her kimi dogrnya erdirmek isterse, onun gogsinii Islam’a
agar. Kimi 3 sq mpfzmm/é isterse, onun da gogsiinii gige cikayormuseasina daralter, sikar.”’>*
ayetinde yer alan( 43%) filinin yalin Ggliisti yukarida agiklandigt gibi (Ax) fiilidir.
Bu fiil énce (4%<5) daha sonra da basina kesreli bir hemze getirilerek (Ax%))
seklini alir. Ayette gecen fiil, bu fiilin muzarisi olup ti¢tincii tekil sahistir.

6- eé).uu (,_’é J’Jl.il\ L@j!b% “Ey o"m'im‘;p biiriinen (Peygamber!) Kalk da uyar’.

Bu ayette yer alan ( ,J-w\) ornedi, ( ,::\) fiilinin ismi faili/etken ortacidir.
( Jm\) filinin yalin ticliisti (53) dir. Fiil 6nce (;%) daha sonra da tefe“ul babinin
te (<) si ik harf olan dal (>) harfine donustiriliince idgam kaidesi geregi
b1rle§t1rﬂerek seddelenir. Ancak bu fiilin basina kesreli bir hemze getirilerek
(;’-") seklini alir.

7- %bjf i QTjﬁ\ 1ia & U5 J\-R-Sj%) “Biz, onlarm akdllarm: baglarma toplamalar:
tgin bu Kur'an'da (cesitli ikaz ve ibtarlar:) tiirlii sekillerde tekrar efrif”>® ayetinde yer

32 et-Tevbe, 9/75

33 el-Miinafikan, 63/10

34 el-Enam, 6/125

3% el-Muddessit, 74/ 1-2; Ahmed Muhtar Abdw’l-Hamid Omer, M cenun’l-Liigati’l-Arabiyyeti’l-
nt’dsira, yrsz.,1449/2008, 1, 723.
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alan(\)j?jé) filinin yalin Gclisii (33 dir. Fiil 6nce ( J’?:L/?), daha sonra da tefe®“ul
babinin te (w) si ilk harf olan zel (3) harfine déntsturtlince aynt cinsten iki
harf bir araya geldiginden idgam kaidesi geregi bunlar birlestirilerek seddelenir.
Ancak Arapcada sessiz harfle ba§lamal< mimkin olmadigt icin bu fiilin bagina
kesreli bir hemze getirilerek ( Jf 30y seklini alir.

Ayette gecen sekil, bu fillin muzarisi olup tg¢lincii cogul sahistir. Ayrica
basina lam-1 ta’lil (neden bildiren 1am) geldiginden sonundan nin, nasb alameti
olarak dusmustir. Zira bu fiil, ef’al-i hamseden (bes fiilden) biridir.

Aym fiille ve farkl: bir fiille ilgili diger bir 6rnek soyledir:

- %L;Jf:d\ ARath Jib ; GSJ 0= Jgj 3 %@ “Belki o z‘emzz/enm/é
Yahut G3iit alacak da o G3iit ona fayda verecek.”3 ayetlnde yer alan ikinci fiilin ( ; 49)
aciklamasi aynen yukaridaki gibidir. Birinci (GS.:) filinin yalin tcliisi (.$) dir.
Fiil 6nce (55), daha sonra da tefe“ul babinin te (<) si ilk harf olan ze ()
harfine déntstiriliince ayni cinsten iki harf idgam kaidesi geregi birlestirilerek
seddelenir. Ancak Arapcada sessiz harfle baglamak mimkin olmadigt icin bu
fillin basina kesreli bir hemze getirilerek ( ji) seklini alir. Ayette gecen sekil, bu
fiilin muzarisi olup tglinci tekil sahistir.

9- %w}b &35 :,a )EY\ u-»\ 13 @%’ “Nihayet Jeryiizii Ziynetini takinip,
(rengdrenk) siislendigi. .. giin...”38 ayetmde yer alan(&i))) filinin yalin Gclist
(Oy)dir. Fiil 6nce (G55), daha sonra da tefe“ul babinin te () si ilk harf olan ze
(G) harfine donustirilince aynt cinsten iki harf idgam kaidesi geregi
birlestirilerek seddelenir. Ancak Arapcada sessiz harfle baslamak miimkiin
olmadigt icin bu fiilin basina kesreli bir hemze getirilerek (G5 seklini alir.,
Ayette gecen sekil, bu mazi fiilin G¢linct tekil miiennes sahsidir.

10- 24355 Y] 0038 ¥ ullly Bai 3 Guith oo Geededd Ol 2l
‘%W A.U\ go V"@"" Soyais: “Sadakalar bususunda, nitiminlerden’ goniillii verenleri ve
liclerinin jefngﬂdeﬂ baskasint bulamayanlar: cekistirip onlarla alay edenter var ya, Allah
iste onlars maskaraya cevirmistir.”’>

Bu dyette yer alan (d\.ojlad\) ornegi, (@b\) fiilinin ismi faili/etken
ortacinin nasb halinde bulunan ¢oguludur. (@Jo\) filinin yalin Gglust (CU’) dir.
Yukarida da agiklandigi sekilde 6nce (@Jm) daha sonta da tefe“ul babinin te (<)
si ilk hatf olan ta (&) harfine dénustirilince aynt cinsten iki harf idgam kaidesi

36 el-Isra, 17/41
37 Abese, 80/ 2-3
3% Ynus, 10/24
39 et-Tevbe, 9/79
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geregi  birlestirilerek  seddelenir. Ancak Arapcada sessiz harfle baslamak
miumkiin olrnachgl icin bu fiilin ba§1na kesreli bir hemze getirilerek (@M) seklini
alir. Muzarisi (@b’) seklindedir. Ismi faili (@.E,L\) tarzindadir. Cogulu da bilindigi
lzere (O )fjla,l\) seklini alir. Bu ise climledeki fiillin mefdlin bih sarihi (diiz
timleci) oldugundan (éns )JQ»J\) kelimesi ye () ile mansup olmustur.

II- Tefa‘ul babindaki fiillerin tglii yalin fiilinin ilk harfi (fa’s1) se
(&), dal () , zel (%) , ze () , sad (2), dad (») , td (b) , zd ()
harflerinden biri olursa, bu babin te (<)‘sinin sayilan bu harflere
doniigtiiriilmesi (ibdali) s6z konusudur.

(BE « $)3 5136 fiillerinin normal sekli bunlardir. Ancak daha az yaygin
olarak bir ikinci kullanilis tarzlart daha vardir. Buna gore bu fiillerin baslarindaki
te (<) harfi kendisinden sonra gelen harfe déntstirilmektedir. Bu durumda,
basta, aymt cinsten iki harf bir arada geldiginden idgam kaidesine gore
birlestirilip seddelenirler. Arapcada sessiz harfle baglamak mimkiin olmadig
icin bu fiillerin baglarina kesreli bir hemze getirilir. Boylece fiillerin a§ag1da
obriildiigii gibi ikinci kullanim sekli ortaya cikmug olur: " 861 ¢ 5131 ¢ 5

Bu uygulamay1 ornek metinler tizerinde incelemek gerekirse;

1- ] upmg;\ruuw\&.ﬂdbﬁ\rﬁymvﬁtﬁbﬁ,\ A\L@J\u%
%Jﬂb Bﬂ 3;-\[\ ] LJ-U\ LA G CL” 3 a/;-}}\ o LJ.U‘ sLA\: “Ey inananlar! Size ne oldu ki,
" Allah yo/%ﬂda, savaga ¢ifein'" dendigi zaman yere m/é%p /éa/dmzz? Oysa diinya hayatinn
Legimi. abirete gire pek az, bir seydir”* ayetinde yer alan(v_l.eb\) filinin normal sekli
(.-bL.’) tarzindaydi. Yukarida aciklandigr sckilde bagtaki te(<) harfi, fiilin yalin
tcliiniin birinci harfi olan se (&)‘ye donusturtlinee ((..b\.u\) seklini almis, daha
sonra da idgam kurali geregi iki se(<) birlestirilerek seddelenmis, son olarak
da(}ﬁiiﬁ\) seklini almistir.

2 ;\jj,:a L.;J R\w (,.af-\ g_,JU \a_.,:* (W9t \55\.3\ \:\ L@..;-\ L::J ‘u\ NS

% SO G G 01E b JER 5o\ <“Her dimmet girdikge yo/dw/cmﬂa lanet edecefler. Hepsi
birbiri ardimdan orada (cebennemde) toplaninca, sonrakiler incekiler icin, "Ly Rabbimiz!
Bizi iste bunlar saptirdilar! Onun icin onlara atesten bir kat daha fazla agap ver!"
diyecefler.”* ayetinde yer alan(1555)3)) filinin normal sekli (b}fj\:ﬁ) tarzindaydt.
Yukarida agiklandigi sekilde bastaki te(w) harfi, fiillin yalin Ggliisintn birinci
harfi olan dal(s) hatfine déntstiriliince (\5}55\331) seklini almis, daha sonra da
idgam kuralt geregi iki dal(s) birlestirilerek seddelenmis son olarak da ayette
gegen(\)_%@\) seklini almistir. Bir bagka ayette ayni fiil soyle gecer:

40 et-Tevbe, 9/38
4 cl-Araf, 7/38
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o%u}i.o e -k G S SN o};m k] V_g.u; A8 Ja%o ‘Hayur; onlarm
ahiret hakkindaki bilgiler: yetersiy kalmustrr. Dabasi, bu hususta siiphe icindedirler. Bunun
da dtesinde, onlar abiretten yana kordiirler.””*>

Bir 6nceki ayette oldugu gibi bu ayette de yer alan(J33l)y filinin normal
sekli (7)) tarzindaydi. Dolayistyla ayni seyler burada da gecerlidir.

3- 40,85 258G £ 2 Al o 56 s 28 35 Sz bir kimseyi ldiirmiis
ve bunu birbirinize atmustinizy oysa Allah gizlemefte oldugunuzu ortaya cikaracaktir”*
ayetinde yer alan(;séfj\gl) filinin normal sekli (?B’\:\f) tarzindaydi. Burada da durum
aynudir. 4

C- BAZI FIILLERDEKI KURAL DISI DEGISIKLIKLER

Asagida sirastyla ele alindigr gibi Arapca ifadesiyle saz diyebilecegimiz
Turkce’de de istisna ve kuralsiz diye ifadesini bulan hususlar teker teker ele
alinarak incelenecektir.

I-ifti‘al Babindaki Kuralsiz Baz1 Degisiklikler

Konuyla ilgili olarak orijinal metinlerde karsilastigimiz bazi Srnekleri
burada vermek yerinde olacaktr.
1- o%u}i.af- Y] ‘..33.;\4 RO PN \!\ d;jL-u U%: Onlar, birbirleriyle cekisip
durnrken kendilerini ansizin yakalayacak korkung bir sesi bekliyorlar.”*>
Bu ayette gecen ( OsilaZ ) fiilinin ash (Osiai ) seklindedir.*® Bu kullanis
bir kurala dayali olmadigindan bunlara Arap dilinde saz ad: verilir. Bunlar
tzerine kural insa etmek Basrali nahivcilerin sisteminde yoktur.

Bu fiilin kiraatlere gbre farklt okunus sekilleri de séyledir: Bazi Medineli
kariler (0s4la%) | baz1t Mekkeli ve Basralilar (0s222%), bazi Kufeli kari’ler

42 en-Neml, 27/66

43 el-Bakara, 2/72

4 TefeTul babindaki ( C}”‘b ¢ ;335 ) fiilleri de, adi gegen kurallar gerei ( C}-S‘ ¢ j}fagl) seklini
alabilirler. Ancak bu fiillerin yaygin kullanimlari olmadigindan kaynaklarda bunlar hakkinda
ciimleye rastlayamadigimizdan 6rnek veremiyoruz. Bkz. Sa’dd b. Muhammed b. Ahmed el-
Afgani, el-Micez, fi Kavd'idi’l-Arabiyye, Darw’l-Fikr, Beyrut, 1424/2003, 1, 414.

45 Yasin, 36/49.

46 es-Sa’lebi, Eba Ishak Ahmed b. Muhammed b. ibrahim, el-Kesf ve'l-Beyan an ‘L'efsiri’l-Kur'an,
Thk. el-imim Eba Muhammed b. ‘Asar, Nsr. Daru Thyai’t-Turdsi’l-Arabi. Beyrut 1422/2002,
VIII/130.
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(0sae%) ve diger baz Kifeli kiri’ler ise Mushaftaki bizim de verdigimiz
0522z ) seklinde okumuslardir.#?

2- 0% B }L.}<.4 oy V.JQ W iy o Y\ 45-1.@ N ufe\% : “Yoksa birisi gotiirmezse
gidemeyen mi uynlmaga daba layiktir? Ne bigim hiikiim veriyorsunuz?”*

Buradaki (i) fiilinin aslt (4% ) tarzindadir. Ancak te (&) dal (>ya
idgam edilmis ve Asim kiraatine gére ha (») harfi iki sakin yan yana geldiginden
keste ile harekelenmistir. Dolayisiyla (s4g) sekli ortaya ¢ikmugtir.#?

3-iftial ve infi’Al bablarindaki bazi ecveflerin mazi mechulleri
kural dis1 olarak yapilir.

Bilindigi gibi ecvef stlasi fillerin mechulleri, gayr-i kiyasi olarak yapilir.
Bunun sebebi de sondan bir Onceki harf olan ayne’l-fiil'in hareke kabul
etmemesidir. Aynt durum bazi mezid bablar icin de gecerlidir. Sondan bir
onceki harf kesre oldugunda problem yoktur. Ancak ecvef fiillerde oldugu gibi
sondan bir 6nceki harf illetten dolayr kesre alamaz. Bundan dolayt mezkar
hareke makabline aktarilir. Bu durumda nahivciler, butiin bablarin hemzesinin
damme ile baslamast gerektigini ifade ederken sadece ifti’al (Jbsl) ve
infi’al(J a4y bablarindaki baz1 ecvefleri bundan miistesna tutmuslardir.

Ecvef durumu ift’al (J&2l) ve infi’al (s i) bablarinda 5G|, 3G ve
&) 6rneklerinde gorildigi tizere silasi olan J6 ve gL fiilleri gibi illet harfleri
ilal yapilip baska her hangi bir degisiklik yapilmaz. Yani G|, 3G ve (w&)
fiillerinde de i1l yapilip mezkr harfler J& ve ¢t fiillerinde oldugu gibi sakin
birakilmistir. Bunlar malum sigalar icin gegerlidir.

Genelde 53l ve 48] 6rneklerinde oldugu gibi ifti’al (JGs)) ve infi’al

(J&£)) bablarinin mazi meghuh'i gayr-i kiyasi olarak yapilir. Nasil stilasi J3, a

¥ et-Taberi, Cami'n’l-Beyan, XI1X/451; Ibnuwl-Cezeri'nin en-Negr fi'l-Kirdati’l-Agr adli eserinden
ilgili kiraatlerin okunus sekillerini Arapca orijinalinden veriyoruz: Bkz. Semst’d-Din Ebu’l-
Hayr Ibnu’l-Cezeri. Muhammed b. Muhammed b. Ytsuf el-Cezeri, en-Negr fi'I-Kerdati’Agr, nst.
el-Matba’atu’l-Kiibra, trsz. » Y182, 11, 354
(sl G C,.M sl gkl & \M VU.SJA» S5 ol Ciifs Ay Q&Mv G| C..m S ,u
e w\!l U.A Az wb.a [,.Le CJ) R vU.AJ Jb{.ﬂ u" ;f..} ;\;6 FERH) u’y\"b & Y\ ;,U.,\fuv” J"“fu" V}_aj
pliag 532 s d}“ﬁ RSV IR ] QYIS Sales D5 135 J’J ngQ'J Losis °‘ﬁ)

A6 5500 e i 4 g d\fiu_a s o0&y o o= ey d@wujlu Lﬁu;V_ s

®  Yinus 10/35. o

49 Eba Ishik ez-Zeccic, Ibrahim b. es-Sitti b. Sehl, Me'dn’i-Kur'an ve i'rdbubi, Beyrut,
1408/1988, 111, 19; ez-Zebidi, Muhammed b. Muhammed Murtaza, Téc ul-Aris min Cevéhir'il-
Kéniis, Kahire 1306, XXXII, 292.
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b ve &3 fiillerinde kesre yapilmasi gereken illet harfleri sakin birakilip
harekeleri makabline havale edildi ise 5 ve 43 fiillerinde de ayni durum
gecerlidir.>

Ancak ecvef bir fillin ifti’al (J&sl) ve infi’al (J&il) bablarindan mazi
me(_;hulu gayr- 1 kiyasi olarak yapilsa da bunun da istisnalart vardir. Mesela s} s
Josl 230 ve 1588 fiilleri s6z konusu bablardan geldikleri halde normal
olarak mechul yapilir.

Halil b. Ahmed bunlarin farkli yapilmasinin sebebini miisareket anlamina
baglamistir.5! Tbnu Ali el-Misti ise ifti’al (Ju2l) ve infi’al (J&&l) bablarmin
disinda kiyas gecerlidir derken, o da ecvef olan ifti’al (J&sl) ve infal (Jdl
bablarinin meghuliinii 7z ve 43! seklinde yapar.2

ol

Ift’al (Jwaly ve infi'al (Jadl) bablarina gelince bunlarin en meshur
ornekleri olan ;&) | 3Gel  ve &Lﬁ[ fiillerinin sonu stlasi nakis fiillere
benzemektedir. Meseld, ;G| fiilinin sonunun ,G fiilinden; sksVnin >den;
Whnin #¥den hicbir fark: yoktur.?® Bu climleden olarak bunlarin mechult de
aynen 5, 36 ve _&deki gibi yapilir. Yani genel kurala gore Jafl ve Jatl degil
de 53 ve 3.8 seklinde yapilir.5*

Asil problem ise illet harflerinin sakin yapilip harekelerinin makabline
verildikten sonra ilk harfin/hemzenin  dammeli veya kesreli okunup
okunmayacag1d1r Bu konuda Necmiiddin el- Esterabad1 Iftal (JW&dly ve infi’al
(JGsihbablart disindakilerin hemzelerinin, (Hs\ ve (._ue«»\ Orneklerinde gorildugi
gibi, genel kurala gore; 53) ve L4l fiillerinin hemzelerinin ise bunun hilafina

oldugunu ifade eder.>

Sonug olarak, sadece ifti’al (Jasl) ve infi'al (&) bablarindan olan 53 |
s\&\ ve (&) fiillerinin mazi mechullerinin, gayr-i kiyasi olarak; 5!, 331 ve
o-5) seklinde olmast, okunusta kolaylik sagladigindan 6tiirtii evla kabul
edilmistir.

50 Sibeveyh, e/-Kitab, 1V, 347. Ibn Usflr, e/-Miimtin’l-Kebir fi't-tasrif, Mektebetit Libnan 1996, 1,
308.

51 Sibeveyh, e~Kitib, IV, 347. Ibn Usfar, el-Miimtiw’l-Kebir fi’t-tastif, I, 308.

52 Tbn Ali el-Mistl, Tevdibu'l-mekdisid ve'l-mesilik bi serhi alifeti Ibn Malik, thk: Abdurrahman Ali
Stileyman, Daru’l-fikri’l-Arabi, Beyrut 2008, 11, 600.

53 {bn’us-Serric, Eba Bekr Muhammed b. Sehl, e/-Usilii Sfi'n-nahp, thk: Abdt’l-Hiseyn el-Fetili,
Miiessesetii’r-risale, Beyrut, ts. I11, 282.

54 Ibn’us- Serric, e/-Usilii fi'n-nabvi, 111, 282.

% el-Esterabadi, Necmiddin, Serbu safiyeti ibn’l-Hacib, thk:Muhammed Nur’l-hasan ve dgr.
Daru’l-ktttibi’l-ilmiyye, Beyrut 1975, IIT, 155.
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I-Tefe“iil ve Tefa‘til Bablarindaki Kuralsiz Baz1 Degigiklikler

Muzari fiillerin basinda iki te (<) bir arada bulundugunda iki secenek s6z
konusudur. Birinci secenege gore fiil, oldugu gibi; ikincide ise bastaki iki te
(<)’ den ikincisi distrilerek okunur.

Simdi her iki secenek icin orijinal metinler tizerinde 6nce birinci okuyus
ile ilgili orijinal metinler:

1- b N &l agile Joss vz 2 4 & 06 o0 &) e Rabbimiz
Allah'te" deyip  sonra da  istikamet iizere olanlara, melekler, iliimleri  aninda:
"Korkmaymiz... " diyerek inerler.>’

Gorildigi iizere (JE5 fiilinin basinda iki te (<) vardir ve hic bir
degisiklik yoktur.

2—%\&«1@ G5 2455 O gw\ oF A dbw%v Onlar, korkarak ve iiprid
ederefe Rablerine ibadet etmefk icin yataklarmdan kalkarlar..

Burada da bir 6nceki 6rnekte goriildiigii gibi (35) fiilinin basinda da iki
te (<) vardir ve hig bir degisiklige ugramamistir.

Ikinci kullanss sekli ile ilgili bazi 6rnekler sunlardir:

1-4 A0 48 5 1k 03y s £ SSSKD S8 Medekder ve Rub, Rablerinin
izniyle o gecede her is icin iner de iner’™> o

2—%@4‘ 50‘ PE J55 Gblih J55 e P < Mo o Seytaniarin kime

indigini size haber vereyim mi?" de. Onlar, giinabkdr iftiractlarm hepsine iner.”®0

Yukarida verilen iki 6rnekte de goraldigi tzere (:L..a) fiilinin basindan
ikinci te (<) dusuralmustir.

0%3}.414 5 J3 e Sl 03 fo .Ld;%o Andolsun ki siz, oliimle yiig yiize

gelmeden dnce onu temenni ederdiniz.”®!

56 Sibeveyh, e/-Kitibu, IV, 476.

57 Fussilet 41/30.

58 es-Secde 32/16

59 el-Kadr 97/4

60 eg-Suward’ 26/221-222. el-Ici es-Safii, Muhammed b.Abdurrahman b. Muhammed b. Abdillah
el-Haseni ve'l-Huseyni, Tefsimn’l-lci Cami'ul-Beyin fi Tefsiril-Knr'an, nsr. Darw’l-Kutubu’l-
Tlmiyye, Beyrut, 1424/2004, 111, 203.

6t Ali Imran 3/143
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Bu o6mekte de (O3b)fillinin bagindan ikinci te (o) diisiiriilerck
okunmustur.

III- Hayiye ((>~) ve ‘Ayiye ((+*) Fiillerindeki Degisiklikler

Bir farklilik da (&) fiilinin muzarisinde veya bazi mezidlerinin
mizisinde ya da bazlarinin muzarisinde gorilmektedir. Zira bilinen sudur ki
vavi olan nakislar elif () ile yazildigr halde, Yal nakislar elif-i makstre () ile
yazilir. Burada s6z konusu edilen fiiller bu kurallara uymamaktadir. Séyle ki, bir
kelimenin son harfi ya olup sondan bir 6nceki harfi meftuh bir ya olursa iki
ya’nin sonda toplanmast hos karsilanmadigindan bu ya elif seklinde yazilir:02

(W %) - (¥ ;j) - (L% 38) — (Leuwl) —(Lely = ¢ L.>-|) Bu son tg fiil
maziye Ornek; ilk G¢ 6rnek ise yalin Ggliisiniin muzarisinin kismen ¢ekimli®3
seklidir.

Simdi bu durumu orijinal bazi metinler tizerinde durmak ve incelemek
yerinde olacaktr.

1- ad =y dgs iy damw W2 @) 2 O (insan) mutlu yasar, sehit diiser ve
Cennete girer™*. o

Burada Hadis-i Serifteki (L#) fiilinin elifle yazilmis olmast onun bu grup
fiillerden oldugunu gosterir.

Z-J-@-;b 2 08 O ax dw\-’ w2 I s Kalp biyledir: Cebaletle dldiikten
sonra Kur'anla hayat bulur>.

Bu ifade de (W) fiili gbriildugu gibi elifle yazilmistir.

2 Onceden Kur’an-1 Kerim’de isim olan “Yahya”min elif-i makstre ile bu sekilde (&%), fiil olan
“yahya”nin eclifle su sekilde yazildigini (G%) biliyor ve soyliyordum. Kurdn- Kerimde
yapugim arastirmada hepsinin isim olan ( %) gibi elif-i makstre ile yazili oldugunu goriince
sastrdim. Herhalde bu Osman Hattindan kaynaklaniyor, dedim. Ayni incelemeyi tefsirlerde
yapinca, hepsinin verilen ayet bolimlerinde elifle yazili oldugunu gérince Allah’a stikrettim.
Ancak Mushafta olmayan bir 6rnegi tefsirde yazilan sekliyle vermek, uygun olmayacagini
distnerek 6rnekleri Mushaf disindan tespite ¢alistik.

0 Kismen gekim, denilince bazi sigalarda kurala uyuldugu bazilarinda ise uyulmadigt durumlar
kastedilmistir. Mesela (L}j) kelimesi’nde “elif” ile yazildigi halde (@?):) de “ya” ile yazilmustir.

o4 el-Hakim, e/-Mustedrek, 111, 260; Muhammed b. Salih Muhammed el-‘Usaymin, Serbu’s-Sefriniyye
— ed-Durret ul-Mudiyye fi ‘Akdi’l-Firkat'il-Merediyye, nsr. Dar’ul-Vatan li’'n-Nesr, Riyad, 1420, 1,
607.

05 Eba Hayyan el-Endelasi, e/~Babru’l-Mubit fi't-Tefsir, thk. Stdkt Muhammed Cemil, ngr. Daru’l-
Fikr, Beyrut, 1420, VI, 553.
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A3 385 sy il Vs aale 2 B 2 A (g
Andolsun ki onun ilmi seriatr ihya etts.
Eder o olmasayds yazust siner giderdi®®

Burada ise if‘al babindan mazi fiil olan (L;;/f) kelimesi de ayni kokten
olmast dolayistyla ayni uygulamayla elifle yazilmistir.

Lyilik yaparak yasamak. istedigi siirece kisi yasar.
Rabuklar: durdugu siirece de agacin dalr canly kalir®.

Bu kékin t¢lincti 6rneginde de istifdl babindan mézi olan (L) fiilinin
aynt sekilde elif ile yazildigr gériilmektedir.

Simdi ise ((#) fiilinin vavi nakis olmadigt halde kullanilan bazi
mezidlerinin kural dist elifle kullanilisini orijinal bazi metinler Gzerinde gériip
incelemek yerinde olacaktir.

1- caidl e 2 38 2yt LS S
Tiksinilen yalanin soylenmesi, takva sabhibinin
Takvastni ve iffetlinin iffetini yormustur®s.

2 ke 20 o Bl md G WS
Siibhan Allah’m Kelamn kadimdir. Metniyle O
Insanik ve cin dlemlerini doiz birakts ey allimel®

Bir 6nceki konuda goriildigi tzere ifal babindan mazi fiil olan bu ve
yukaridaki her iki 6rnekteki (WEfy fiilinin de kural dist olarak elifle yazildig:
gorilmektedir.

6 Tbni Asakir, Sikatu’d-Din, Ebu’l-Kasim Ali b. el-Hasan b. Hibetullah, Tebyinu Kizbhi'l-Mufieri....
nst. Daru’l-Kutubi’l-Arabi, Beyrut, 1404, s. 187.

67 Abdulaziz b. Faysal er-Racihi, Kaw'n'd-Decacile, Riyat, 1424, s. 67

% Beyit, Ru’be’ye nisbet edilir. Ancak Ru’be’nin divaninda rastlayamadik. Bkz. EbG Ubeyde et-
Teymi el-Basri Ma‘mer b. Misenna, Mecazii’/-Kur'an, thk. Fuat Sezgin, Mektebetii’l-Hanci,
Kahire h. 1381, 1, 205; et-Taberi, Cami’n’l-beyan, X11, 59.

0 es-Sefarini, Semsuddin, Ebd’l-‘Avn Ahmed b. Salim, Levdmi'n’l-Envir el-Bebiyye, Dimesk
1402/1982, 1,130.
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IV- Hale (JL;'-) -Yehali (j\fé) Fiilinin Miitekellim Vahdesinin
(Birinci Tekil Sahsinin) Farkli Kullanilmasi

Bilindigi tizere bu fiilin birinci tekil sahst kural olarak (j\.;'j) olmaliydi.
Ancak er-Rad’nin es-Safiye serhinde “sadece (jb"-l) kelimesinin hemzesini
kesreli okumak, fethali okumaktan daha vyaygin ve daha fasihtit”,
denilmektedir.”

Simdi bunlart yine orijinal metinler Uzerinde gérmek ve incelemek
yerinde olacaktir. Ornegin:

A e Sy i 5551 40, o
Sevgilinin sevgisinin yaklasmasin rica eder umar durnrum.

Bizim yanmmzda senden bir nasibimizin bulundugnnn sanniyorum.’
gen Y Bty ol e i i

Bu yiizden ben yorucu bir yasayssia kala kaldimn.

Sanrim ben sonradan gelen sona kalpgs biriyin.™

Gorildugt tzere verilen her iki beyitte de (j\é'-L)’nun hemzesi kesre ile
okunmustur.

Jis Kelimesi, zan ifede ettigi gibi bazen de yakin (kesin bilgi) ifade ettigi
gorilir:

S i) ) L il ey
Haksizlgin erdemli kisilere sevimsiz oldugunu bilirim.”
II- Istif‘dl Babindaki Kuralsiz Baz1 Degisiklikler

Simdi bir baska fiili yine orijinal metinler izerinde gérmek ve incelemek
yerinde olacaktir. Ornegin:

70 el-IsteraAbadi, Muhammed b. el-Hasan er-Radi, Serbn Safiyet’i Ibn el-Hacib, 1.ibnan, 1395/1975,
s.141.

71 Beyit, Ka’b b. Ziheyr (6.24/645)’c aittir. Bkz. EbG Zeyd Muhammed b. Ebi'l-Hattab el-
Kuresi, Cemberetn Eg'ari'l-Arab fi'l-cabiliyye ve'l-Islim, thk. Ali Muhammed Bicavi, Diru Nehdati
Mistr, Kahire, trs., I, 638; Ibn Malik et-T4i, Eba Abdullah Cemaliiddin, Serbu’-Kafiyeti's-Safiye,
nsr. Cami’atu Ummi’l-Kura, yrsz., trsz. 11, 557.

72 bn-i Hisdim, Abdullah b. Yésuf Cemaliddin, Mungni'l-I ebib, Dimesk, 1985, s. 305.

73 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vdfi, nst. Daruw’l-Me’aruf, yrsz, 11, 19.
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‘%u-' a VA 5}}@-02-1 N pila) S %: Artik Yeciic ve Meciic onu ne
asabildiler ve ne de delip gegebildiler.””™

Bu ayetteki (15Ua2) fiilinin aslt bilindigi tizere (s#Usill) seklindedir. Te
(<) ile ta (&)'nin mahregleri birdir. Tkisi bir araya geldiginden ve telaffuzun
hafiflemesi icin te () dustrilerck ayetteki (IsUa2ly seklini almustir. Araplar
bazen telaffuzu hafifletmek icin digerinden farklt olarak ta (2)’y1 diistirerek \&3)
(1552 seklinde de okumuslardir. Ancak bu telaffuz sekli ile kiraat caiz degildir.
Dabha farkls sekillerde okuyanlar da vardir.”

SONUC

Arapcada bazt bablar kuralli olarak degisiklige ugrayabilmektedir. Bu
degisikliklerden bir kismi zorunlu (viiciben) hitkmiind tasirken bir diger kismi
istege bagl (cevazen) hitkmiing alir.

Bazi bablarda ise bu degisiklikler kural dist (saz) hitkmiini tastr.

Bu makalede, Arapcayla ilgilenen her seviyedeki ilim erbabinn,
bablardaki s6zi edilen degisiklikleri; 6rnekleri ve kaynaklari ile birlikte bir arada
bulabilecekleri dusiincesi bizi mutlu etmektedit.

74 el-Kehf,18/97.
75 ez-Zebidi, Tacu'l-Ariis min Cevahiri’-Kamis, XXXII, 292; ez-Zeccic, Ibrahim b. es-Sitti b. Sehl,
Eba Ishak, Me’an#’-Kur'an ve i‘rdbubi, Beyrut, 1408/1988, 111, 312.
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